
GIO-730ES

Para evitar daños causados por un uso incorrecto, 
lea atentamente las instrucciones y utilice este producto 

siguiendo estrictamente las indicaciones del manual.

MANUAL DE INSTRUCCIONES 

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

CONTENIDO DEL PAQUETE

INFORMACIÓN DE SEGURIDAD

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO

MODO DE EMPLEO
Nombre del producto:  GIOperfect Ultrasonic Skin 
Scrubber with EMS Therapy
Modelo del producto: GIO-730 
Dimensiones: 130× 70× 17 mm
Peso: 75 g
Voltaje de la batería: 3,7 V 
Potencia nominal: 1,5 W 
Capacidad de la batería: 250 mAh
Frecuencia de la cuchilla: 26 000 vibraciones/segundo 
Tiempo de carga: aprox. 1-1,5 horas 
Tiempo de funcionamiento: aprox. 0,8 horas

No apto para su uso por parte de:
• Personas embarazadas o menstruando, o personas con 

problemas cutáneos relacionados con las hormonas.
• Personas con alergias, enfermedades de la piel, 

dermatitis o quemaduras solares graves.
• Personas con heridas abiertas, eccema o hinchazón.
• Personas que se están recuperando de una cirugía.
• Personas con discapacidades físicas, sensoriales o 

mentales, a menos que estén supervisadas por un tutor.

Una limpieza adecuada de la piel es esencial para la 
absorción del producto. Sin una limpieza profunda, los 
productos para el cuidado de la piel pueden no penetrar 
e�cazmente en la piel, lo que provoca opacidad, acné, 
�acidez, manchas oscuras y otros problemas cutáneos.
Este dispositivo utiliza vibraciones ultrasónicas de alta 
frecuencia y tecnología iónica para limpiar la piel en 
profundidad y mejorar la absorción de los productos para 
el cuidado de la piel.

1 × Dispositivo
1 x cable de carga
1 x manual de usuario

• Las etiquetas de advertencia indican un peligro 
potencial. El incumplimiento de las instrucciones 
puede provocar lesiones o daños materiales.

• Deje de utilizarlo inmediatamente si experimenta 
dolor, molestias o reacciones anormales.

• Apague y desenchufe siempre el dispositivo antes de 
limpiarlo o realizar tareas de mantenimiento.

• Manténgalo fuera del alcance de los niños.
• No utilice el dispositivo cerca de sustancias in�amables 

(por ejemplo, alcohol, gasolina, acetona, aerosoles).
• No sumerja el producto en agua ni lo enjuague 

directamente bajo el grifo.
• Si el dispositivo se cae o se daña, no continúe 

utilizándolo.
• No desmonte ni intente reparar el dispositivo por su 

cuenta. Póngase en contacto con el punto de venta 
original para obtener ayuda.

• Utilice únicamente el cable de carga suministrado y 
asegúrese de que la fuente de alimentación cumple 
con las especi�caciones del dispositivo.

• Limpie el dispositivo después de cada uso para evitar 
la acumulación de residuos.

• No utilice el dispositivo durante el baño o la ducha, ni 
cerca de bañeras, lavabos u otros recipientes con agua.

PREPARACIÓN ANTES DEL USO

1. Cargue el dispositivo durante 2 horas antes de 
utilizarlo por primera vez.

2. Mantenga pulsado el botón de encendido durante 2 
segundos para encenderlo o apagarlo. Pulse 
brevemente para cambiar de modo.

3. Limpie la pala con un paño suave o un disco de 
algodón.

4. Aplique un limpiador o agua limpia sobre la piel.
5. Cuando la batería esté baja, el dispositivo emitirá dos 

pitidos y se apagará.
6. Durante la carga, las luces indicadoras parpadearán 

una por una. Cuando esté completamente cargado, 
todas las luces permanecerán encendidas.

1. Limpieza ultrasónica
• Lávese la cara y aplique un 

limpiador facial.
• Pulse el primer modo para 

activar la limpieza por 
vibración.

• Sujete el dispositivo y mueva 
la lámina lentamente en un 
ángulo de 45° en dirección 
contraria a los poros.

2. Desintoxicación EMS
• Limpie el rostro y aplique 

vapor durante 5 minutos (o 
coloque una toalla caliente).

• Aplique una solución para la 
eliminación de puntos 
negros durante 10 minutos.

• Presione el botón para 
activar el modo de 
exportación de iones 
positivos.

• Deslice la espátula 
lentamente hacia abajo, en 
dirección contraria a los 
poros.

• Utilice el dispositivo durante 
10 minutos, luego enjuague 
el rostro y limpie el aparato.

Cable de carga 
USB-C 

Botón de encendido/ modo

Barra de contacto iónica

Cubierta antipolvo

Dispositivo de peeling ultrasónico 
con EMS

perfect Ultrasonic Skin Scrubber 
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Scan the QR code to download the manual
Zeskanuj kod QR, aby pobrać instrukcję
Scannen Sie den QR-Code, um das Handbuch herunterzuladen
Scannez le code QR pour télécharger le manuel
Escanee el código QR para descargar el manual
Digitalize o código QR para descarregar o manual
Scansiona il codice QR per scaricare il manuale
Scan de QR-code om de handleiding te downloaden
Скануйте QR-код, щоб завантажити інструкцію
Naskenujte QR kód a stáhněte si návod k použití
Naskenujte QR kód a stiahnite si príručku
Scanează codul QR pentru a descărca manualul
Nuskaitykite QR kodą, kad atsisiųstumėte instrukciją
Nolasiet QR kodu, lai lejupielādētu rokasgrāmatu
Lae juhend alla, skannides QR-koodi
A kézikönyv letöltéséhez olvassa be a QR-kódot.
ليلدلا ليزنتل ةعيرسلا ةباجتسالا زمر حسما

La pala está deformadaLa pala no
vibra

El dispositivo 
no se enciende

Fallo de la 
función de 
ionenes

Sujete suavemente la pala 
con ambas manos y 
ajústela para que recupere 
su forma

El cableado interno está
desconectado

Póngase en contacto con el 
servicio posventa.

Presión excesiva
aplicada durante el uso

Aplique una presión ligera:
toque suavemente la piel 
con la pala

Batería baja Cargue el dispositivo 
durante 2 horas como 
mínimo antes de utilizarlo

La batería está dañada 
debido a un largo 
periodo de inactividad.

Póngase en contacto con el 
servicio posventa.

Ha entrado agua en el 
dispositivo.

Póngase en contacto con el 
servicio posventa.

Ha entrado humedad en 
el botón de encendido

Póngase en contacto con el 
servicio posventa.

Las manos del usuario no 
están en contacto con el 
electrodo lateral («barra 
de contacto»)

Asegúrese de que su mano 
esté en contacto con el 
electrodo lateral durante el 
uso

Circuito interno dañado 
por la entrada de agua

Póngase en contacto con el 
servicio posventa.

SoluciónPosible causaProblema

Limpieza y 
cuidado facial

Cuidado de la nariz 
y la zona T

Cuidado de la frente y la línea 
de la mandíbula

PROCEDIMIENTOS DE LIMPIEZA

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

• Guarde el dispositivo en un lugar seco. No lo coloque en 
lavavajillas ni microondas.

• Apáguelo y desenchúfelo antes de limpiarlo.
• Utilice únicamente paños suaves humedecidos con agua 

fría o tibia; evite herramientas a�ladas, agentes corrosivos 
o líquidos volátiles.

• No enjuague el dispositivo directamente bajo el agua.
• Si no se utiliza durante más de 3 meses, cargue 

completamente el dispositivo antes de guardarlo para 
evitar daños en la batería.

1. Céntrese en las zonas clave: frente, mandíbula y zona T 
(incluido el puente nasal).

2. Sujeta siempre la barra de contacto iónico situada en el 
lateral del dispositivo para activar las funciones iónicas.

3. Mantenga la pala en un ángulo de 45° y muévala lenta y 
suavemente por la piel, sin dejarla �ja.

4. No utilizar sobre piel in�amada o irritada.
5. Uso recomendado: 2-3 veces por semana.
6. Limpie siempre el dispositivo y la pala antes y después de 

su uso.

• Aplique una esencia rica en 
nutrientes sobre la piel.

• Presione el botón para activar 
el modo de infusión de 
nutrientes.
Deslice la espátula 
lentamente de abajo hacia 
arriba, siguiendo la dirección 
de los poros.
Continúe el tratamiento 
durante aproximadamente 5 
minutos.

• Después de la sesión, 
enjuague el rostro con agua 
limpia.
Para ayudar a cerrar y calmar 
los poros, aplique vapor frío 
durante 10 minutos (o 
coloque una toalla fría).

3. Infusión de nutrientes
• Limpie bien el rostro con agua y aplique vapor 

durante 5 minutos (o coloque una toalla caliente 
durante 5 minutos).


